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MAINTENANCE FREE MACHINES
EASY TO BE INSTALLED

Atlanta Stretch S.p.A - Italy
Atlanta Deutschland GmbH
Atlanta lIberica - Spain
Atlanta Packaging Ltd - UK
Atlanta France Sarl
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IT_Sistema saldatura del film estensibile IT_Sistema a corda: Permette di ridurre l'altezza IT_Sistema di prestiro elettronico

autoregolante per qualsiasi dimensione del pallet. del film formando un cordone che assicura con inserimento rapido del film estensibile Atlanta Stretch Australia
EN_ Film weld unit self adjusting for any size of pallet. una pit efficiente stabilizzazione del carico. EN_ Electronically controlled pre-stretch A
FR_Systeme de soudure du film étirable 3 réglage EN_ Roping System: Reducing the film width to form carriage with rapid film loading system. Atlanta Stretch Russia
automatique pour toutes dimensions de la palette. arope to ensure more effective load stabilisation. FR_ Pré-étirage motorisé et asservi

DE_ Selbsteinstellendes Folienende FR_Systeme permettant de réduire la laize du film a chargement rapide du film étirable.

Verschweilsystem passt sich auf samtliche en formant un cordon qui assure une meilleure DE_ Elektronisch gesteuerte Vordehnung

PalettengréRen automatisch an. stabilisation de la charge. mit Folienschnellwechselsystem).

ES_Sistema soldadura del film extensible DE_Schnurrvorrichtung: Reduzierung der Folienbreite ES_ Sistena de pre-estiro electrénico con

autorregulable para cualquier dimension zur Schnur um eine bessere Stabilisierung der insercién rapida del film extensible.

de palet. Ladung zu gewahrleisten.

ES_Sistema de Corddn. Permite reducir la altura
del film formando un cordon que asegura
con mas eficacia la estabilidad de la carga.

IT_Pressore tenuta pallet.

EN_ Pallet holder presser.
FR_Plateau stabilisateur de charge.
DE_ Palettendruckhalter.
ES_Prensor retencion palet.

IT_Rulliera non motorizzata.

EN_ Non-motorized roller conveyor.
FR_Non-motorisés a rouleaux.

DE_ Nicht-Motorisierte Rollenbahn.
ES_ Rodillos no motorizados.

IT_Colonna per carichi fino a 3700 mm.

EN_ Mast for loads up to 3700 mm high.
FR_Colonne pour charges jusqu'a 3700 mm.
DE_ Mast fur Ladungen bis 3700 mm hoch.
ES_Columna para cargas de hasta 3700 mm.

IT_Controllo peso film.

IT_Sistema di pesatura integrato.

EN_ Integrated weighing systems. EN_ Film weight check.
FR_Pesage intégré. FR_Calcul poids de film.

DE_ Integrierte Waagesysteme. DE_ Kontrolle Foliengewicht.
ES_Sistema integrado de pesaje. ES_Control peso film.

- Le indicazioni riportate non sono impegnative. The information given is not binding. Les indications fournies ne sont pas contraignantes. Die Angaben sind unverbindlich. Las indicaciones presentadas no nos comprometen.

" Atlanta Stretch S.p.A
Via Torrianese, 58
47824 Poggio Torriana (RN) Italy
Tel. +39 0541 627145
Fax +39 0541 627220
www.atlantastretch.com
sales@atlantastretch.com

S TRETCH i S TRETTCH
stretch wrapping machines specialist g stretch wrapping machines specialist www.atlantastretch.com



M THO STATION M-THO AUJUTO

Easy to use Display
IT_99 cicli di awolgimento touch-screen
preimpostati e possibilita Multifunction

di programmare un
numero illimitato di opzioni. programmable
control panel.

IT_Sistema di prestiro elettronico
con inserimento rapido del film estensibile

EN_ Electronically controlled pre-stretch

MYETIHO STATION
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Total installed power 2.50 Kw
Standard input voltage 400V three-phase - 50 Hz - 6A
Electrical system and motors protection  IP 54

Standard pallet height 2500 mm
Max capacity 1500 Kg
Table diameter 1800 mm

Maximum table rotation speed 12rpm
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Total installed power 2.50 Kw

Standard input voltage 400V three-phase - 50 Hz - 6A
Electrical system and motors protection  IP 54

Standard pallet height 2500 mm
Max capacity 1500 Kg
Table diameter 1800 mm

Maximum table rotation speed 12 rpm
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EN_ 99 pre-set wrapping
cycles and the possibility

of programming an unlimited
number of options.

FR_99 programmes
mémorisables comprenant
un nombre important

de cycles et fonctions
pour résoudre les cas

les plus difficiles.

DE_99 Vorprogrammierte
Wickelprogramme mit
unbegrenzten einstellbaren
Parameter von
Bedienungstafel.

ES_99 ciclos de envoltura
predispuesta y posibilidad
de programar un ndmero
ilimitado de opciones.

IT_Awvolgitore automatico stand alone con sistema di taglio e

aggancio, semplice e affidabile.

carriage with rapid film loading system.

FR_Pré-étirage motorisé et asservi
a chargement rapide du film étirable.

DE_ Elektronisch gesteuerte Vordehnung

mit Folienschnellwechselsystem).

ES_ Sistema de pre-estiro electrénico con
insercion rapida del film extensible.

EN_ Automatic stand alone wrapping turntable with clamp and

cutting
system, simple and reliable.

FR_Banderoleuse automatique a table tournante hors ligne avec

groupe pince et coupe, simple et fiable.

DE_ Automatische Stretchwickler mit Klemm-und Schneidesystem,

einfach und zuverlassig.

ES_Envolvedora de mesa giratoria automatica fuera de Iinea con

grupo pinzay corte film, simple y confiable.

MYTIHO AUJTO

TECHNICAL CHARACTERISTICS

IT_Rampa di carico.

Total installed power

2.50 Kw

EN_ Loading ramp.

FR_Rampe. Standard input voltage

400V three-phase - 50 Hz - 6A

DE_ Ladungsrampe.

Electrical system and motors protection  IP 54

ES_Rampa de carga.
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IT_Frizione elettromagnetica
regolabile da pannello comandi.

EN_ Electromagnetic friction
adjustable from control panel.
FR_Frein électromagnétique réglable
depuis le panneau de commande.
DE_ Elektromagnetische Bremse

auf Umlenkwalze vom Bedienpult
einstellbar.

ES_ Friccion electromagnética
regulable desde el panel de comandos.

Standard pallet height 2500 mm
Max capacity 2000 Kg
Table diameter 1800 mm
Maximum table rotation speed 12 rpm

PRS POWER ROLLER STRETCH

IT_Sistema di prestiro motorizzato a 3 rulli
comandato elettronicamente con rapporti
intercambiabili: 150 - 200 - 250%.

EN_ Motorized pre-stretch system with 3 driven
rollers electronically controlled with interchangeable
ratios: 150 - 200 - 250%.

FR_ Systeme de pré-étirage motorisé

et asservi a 3 rouleaux, rapports interchangeables:
150 - 200 - 250%.

DE_ Angetriebener Vordehnsystem mit 3
Vordehnrollen, elektronisch gesteuert mit leicht
wechselbarer Zahnradsatzen: 150 - 200 - 250%.
ES_Sistema de prestiro motorizado con

3 rodillos, comandado electrénicamente

con desarrollos intercambiables: 150 - 200 - 250%.

PS POWER STRETCH

IT_Sistema di prestiro motorizzato a 3 rulli

con 2 motori e variazione continua da 120 a 350%
regolabile da quadro comandi.

EN_ Motorized pre-stretch system with 3 driven
rollers and 2 motors adjustable between

120 to 350% from control panel.

FR_Systéme de pré-étirage motorisé et asservi

a 3 rouleaux et 2 moteurs, rapport ajustable

de 120 a 350% depuis le panneau de commande.
DE_ Angetriebener Vordehnsystem mit 3
Vordehnrollen und 2 Motoren, stufenlos regelbare
Werte zwischen 120 und 350% von Bedienpult.
ES_Sistema de prestiro motorizado con 3 rodillos
y 2 motores, regulable da 120 a 350%

desde el panel de comandos.



